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Panorama global de la
acuicultura y su impacto en
los mercados
internacionales

Inauguracién / Opening

7:00-8:00
Presidente Comité

Organizador / President
& Organizing Committee

Acuacultura 4.0: facilitando el
altimo tramo de crecimiento

) Worldwide overview of

aqqa:ulturtg ancli Its ifffds
REGISTRO on international markets
REGISTER

Aquaculture 4.0: enabling the
final stage of growth

Ministra de Agricultura /
Minister of Agriculture

D
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RECESO
COFFEE BREAK

Avances en programas de
mejoramiento genético de
tilapia: del potencial genético
a la productividad comercial

Advances in tilapia genetic
improvement programs: from
genetic potential to
commercial productivity

Alimentar mejor para
producir mas: eficiencia y
rentabilidad en el cultivo
de tilapia

Feeding better to produce
more: efficiency and
profitabilit

in tilapia farming

Cultivo intensivo de tilapia:
control del sistema, gestion
del riesgo y sostenibilidad

Calidad de agua como factor
critico: productividad, control
y sostenibilidad

<
ALMUERZO
LUNCH

Water quality as a critical
factor: productivity, control,
and sustainability

Intensive tilapia farming:
system control, risk
management, and sustainability

DIFERENCIACION RUTA ESTRATEGICA

b . MIERCOLES, 20 DE MAYO
para la transformacion de la acuicultura ! DIA 1 / DAY 1
I MAYO 20-21-22 2026 Il WEDNESDAY, MAY 20
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TILAPIA CONFERENCES
8:30-9:15 m
JUEVES, 21 DE MAYO e o oo e tados B o o oreentos s

impacto productivo

THURSDAY, MAY 21 del sistema IPRS

i Applied Innovation in intensive tilapia Current health status of tilapia farming:
DIA 2 / DAY 2 production: evolution and performance of the emerging diseases and their productive
IPRS system impact

D

Estrategias productivas para la

Mercado regional de tilapia: demanda, rentabilidad: eficiencia en la cadena de

oferta y valor agregado

mn /L\ la tilapia
. Tt . Productive strategies for profitability:
RECESO 5‘:&:23&#’%‘#a matket: demand, supply..and efficiency across tghe tilaplg value chgin
COFFEE BREAK

Optimizacién productiva y Vacunas en tilapia:
rentabilidad en tilapia: avances y eficiencia en la
gestion integral de riesgos prevencion de
desde la granja hasta el enfermedades

q'\m mercado PANEL DE
Productivity optimization and Tilapia vaccines: advances
profitabilit yinEiIapia: .(ajn effectiveness in EXPERTOS
Integrated risk management isease prevention

ALM UE RZO frorr? farm to marketg P
LUNCH EXPERT PANEL
L
8002000 FIESTA DE CLAUSURA
' ' CLOSING COCKTAIL

VIERNES, 22 DE MAYO 1
FRIDAY, MAY 22 DIA 3 / DAY 3

700 — 12:00 VISITA DE CAMPO FINCA VICTORIAS, IPRS TILAPIA/ 9 ESCUINTLA
FIELD TRIP IPRS TILAPIA FARM VICTORIAS
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